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Priprava na porocanje

Programski dokumenti

- PriroCnik za prijavitelje projektov (SEE Programme Manual, 2nd Call
for project proposal)

- PriroCnik o izvajanju projektov (SEE Implementation Manual)

- Pravila o upravicenosti stroskov (SEE Control Guidelines)

- Prirocnik za porocilo partnerja (Project Partner s Guidelines for SEE
Partner report) obrazci za porocanje

http://www.southeast-europe.net/en/downloads section/

Dokumenti prvostopenjske kontrole

- Navodila projektnim partnerjem v programu Jugovzhodna evropa
http://www.cilj3.mop.gov.si


http://www.southeast-europe.net/en/downloads_section/

Osnovne informacije

* poroca se polletno oziroma 6 mesecno (perioda) na obrazcih, ki so
predpisani s strani programa

» skrajni rok za potrditev izdatkov po koncCani periodi je 3 mesece

« prvo porocCilo se zaCne od datuma uradnega zacCetka projekta in
zadnje koncCa na datum zakljucka projekta

« uradni zaCetek projektov drugega razpisa je 15.12.2010

« prvo porocilo vkljuCuje tudi izdatke in aktivnosti pripravljalnega
obdobje

« zadnje porocCilo mora biti predlozeno s strani vodilnega partnerja
JTS v roku 3 mesecev po zakljucku projekta



Katere dokumente predloziti v kontrolo

(prvo porocCanje)

- Pogodba o sofinanciranju (Subsidy Contract)

- Pogodba projektnih partnerjev z vodilnim partnerjem (Partner Agreement)
- Prijavni obrazec projekta s prilogami (Application form)

(prvo ali vsako porocCanje)
- izjavo projektnega partnerja (DDV, ki se povrne ni upravicen stroSek)
- |zjavo, da izvajanje in rezultati projekta ne predstavljajo drzavne pomoci

- zbirno financno porocilo o sofinanciranju transnacionalnega projekta (viri
sofinanciranja, pogodba o sofinanciranju)

http://www.cilj3.mop.gov.si/index.php?id=126&lang=s|
- obrazci za poroCanje SEE partner report — predpisan (poslati tudi v v
elektronski obliki)

- porocilo z dokazili (glej Navodila projektnim partnerjem - Program
Jugovzhodna Evropa)



http://www.cilj3.mop.gov.si/index.php?id=126&lang=sl

UpraviCenost izdatkov - splosno

|zdatki so upravicCeni, Ce:

- se nanasajo na projekt in so predvideni v potrjeni prijavnici

so se dejansko zgodili projektnemu partnerju in jin je partner placal

- SO razpoznavni, preverljivi in jih spremljajo originalna dokazila

- so nastali in bili plaCani znotraj periode (v primeru, da se aktivnost
izvaja ob koncu periode in placCilo zapade v naslednjo periodo, so ti
izdatki upraviCeni v nasledniji periodi)

- s0 se zgodili znotraj obmocja programa/EU

- so evidentirani loCeno (voditi vse nastale stroSke v zvezi s projektom
na loCenem stroSkovnem mestu ali drugih evidencah)



Pripravljalni stroski

- upravi€eni od 1. januarja 2007 do datuma uradnega zacetka projekta iz prijavnice
- so placani do konca prvega poroCevalskega obdobje (31.05.2011)
- planirani so v prijavnici in so povezani z izvajanjem projekta

- ne presegajo planiranega proracuna (2% vseh planiranih stroSkov oziroma 40.000
EUR — kar je prej dosezeno)

Pripravljalni stroski so lahko:
- stroski dela in/ali zunanijih izvajalcev za pripravo dokumentov
- stroSki skupnih partnerskih sestankov za pripravo na projekt

potni stroski teh sestankov vkljuéno s pripravljalnim sestankom z vodilnim
partnerjem)

- pripravljalne Studije, analize in raziskave za aktivnosti, ki se bodo izvajale v okviru
projekta

Rezijski stroski, oprema, investicije in stroski garancij ter ostali finan¢ni stroski, v okviru
pripravljalnih stroSkov niso upraviceni.

Porocajo se skupaj z prvim porocilom in jih ni mogocCe uveljaviti po preteku tega obdobja.
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Kategorije upravicenih stroskov

7 kategorij

stroski zaposlenih (Staff costs)

rezijski stroSki (Overheads)

potni stroski (Travel and Accomodation)

stroski zunanijih izvajalcev (External expertise and services)
oprema (Equipment)

investicije malih vrednosti (Small scale Investments)

stroski garancij in ostali financni stroski (Financial charges and
guarantee costs)

NoOokwd =
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_ Transnacionalno “ !an5n;|t|oEn:lilchngrEngrammE
1. Staff costs

UpraviCeni so za osebe zaposlene v organizaciji, ki izvaja projekt

Opravljajo naloge, ki so povezane z izvajanjem projekta (so imenovani
za delo na projektu)

Delajo na projektu v polnem delovnem C€asu (100%) ali v doloCenem %.

V primeru, da partner nima primernega osebja za izvajanje aktivnosti
projekta lahko najame zunanjega izvajalca (javno narocilo). Te stroske
se lahko uveljavi med stroske zunanijih izvajalcev.



1. Staff costs

Dokazila:

« sklep predstojnika o imenovanju v delovno skupino za delo na
projektu (razvidna funkcija - naloga na projektu, % dela ter Cas
trajanja zaposlitve na projektu)

* pogodba o zaposlitvi za vse, ki delajo na projektu

« placilna lista

« dokazila o nakazilu plac in prispevkov (obrazec REK-1)
* izraCun urne postavke (podpisan in ozigosan)

* obrazec za evidentiranje delovnih ur — Casovnica (Monthly
timesheet), podpisan s strani delavca in delodajalca
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_ Transnacionalno “ !an5n;|t|oEn:lilchngrEngrammE
1. Staff costs

|zraCun urne postavke:

mesecna bruto placa s prispevki, s stroski prevoza in prehrane X dejansko Stevilo ur
vse ure iz placilne liste v doloéenem mesecu (Total hours) - ur na projektu
vklju€no z boleznino, dopusti, prazniki

Podlaga za izracCun je plaCilna lista in podatki iz Casovnice.

Nadure so upraviene, Ce so nastale zaradi projekta in so prikazane na
casovnici.

Boleznine v breme ZZZS niso upraviCen strosek.
Delovna uspesnost iz naslova poveCanega obsega dela za javne usluzbence
je upravicen stroSek (Ce se poveCan obseg nanasa na delo na projektu).

Redna delovna uspesnost je upraviCen stroSek v skladu s pogodbo o zaposlitvi.

Regres se upravici v viSini 1/12 bruto zneska za vsak mesec, ko je zaposleni
delal na projektu.



BL1: STAFF COSTS - MONTHLY TIMESHEET FOR STAFF WORKING HOURS

PROJECT ACRONYM: 0 IDENTIFICATION OF THE EMPLOYEE
REFERENCE Mo. OF THE PROJECT: 0 NAME:
BEMEFICIARY (PP/LP institution): 0 FUNCTION:
MONTH/YEAR (e.g. January 2009)- EXTENT OF EMPLOYMENT in % (100% = fully employed): #DIV/0!
Project related activities Activities not related to this CE project ]
Time . Time v Total
Day Hours - AC_:lIVIly Hours (if related to anAD?PHa\:IEr(Dject. indicate | working F:Saﬂ;iaﬁﬁ Total hours
(from) (ta) (description of activity and concerned WP) (from) (ta) . : )
project title) hours illness,.__)

1. 0:00 0:00 0:00 0:00
2. 0:00 0:00 0:00 0:00
3. 0:00 0:00 0:00 0:00
4. 0:00 0:00 0:00 0:00
5. 0:00 0:00 0:00 0:00
6. 0:00 0:00 0:00 0:00
7. 0:00 0:00 0:00 0:00
8. 0:00 0:00 0:00 0:00
9. 0:00 0:00 0:00 0:00
10 0-00 0-00 0-00 0-00
11. 0:00 0:00 0:00 0:00
12 0:00 0:00 0:00 0:00
13 0:00 0:00 0:00 0:00
14 0:00 0:00 0:00 0:00
15. 0:00 0:00 0:00 0:00
16. 0:00 0:00 0:00 0:00
17. 0:00 0:00 0:00 0:00
18 0:00 0:00 0:00 0:00
19. 0:00 0:00 0:00 0:00
20. 0:00 0:00 0:00 0:00
21. 0:00 0:00 0:00 0:00
22 0:00 0:00 0:00 0:00
23 0:00 0:00 0:00 0:00
24 0:00 0:00 0:00 0:00
25 0-00 0-00 0-00 0-00
26. 0:00 0:00 0:00 0:00
27. 0:00 0:00 0:00 0:00
28. 0:00 0:00 0:00 0:00
29 0:00 0:00 0:00 0:00
30. 0:00 0:00 0:00 0:00
31. 0:00 0:00 0:00 0:00

0:00:00 0:00:00 0:00:00 0:00:00 0:00:00

Signature of the employee:

Place and date:

Signature and stamp of the employer:

Place and date:
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_ Transnacionalno “ !an5n;|t|oEn:lilchngrEngrammE
2. Overheads

Gre za stroSke poslovanja organizacije, ki so direktno ali indirektno
povezani z izvajanjem projekta.

Ne smejo preseci 20% stroSkov dela.
2.1 Direktni/neposredni stroski

Primeri:

- najemnina (kolikor je loCen prostor za namen projekta in se loCeno
prikazuje najemnina

- postni stroski, stroski kopiranja izkljuCno za namen projekta,

- telefonski klici — v kolikor se telefonska Stevilka uporablja izkljucno
za namen projekta...
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_ Transnacionalno .. !;nsnat|EchBpgnP0rErogl'an\ma
2. Overheads

2.2 Indirektni stroski

se posredno nanasajo na aktivnosti pri izvajanju projekta in jin je
potrebno izraCunati proporcionalno po kljucu.

Primeri:

- strosek elektricne energije, ogrevanja, vode, kumunale..

- strosek skupnih raCunovodskih storitev

- strosek skupnega pisarniskega materiala, CisCenja

Kljué (ve€C moznosti):

a) Stevilo ljudi na projektu/skupno stevilo ljudi v organizaciji

b) Stevilo ur dela na projektu/stevilo vseh delovnih ur v organizaciji ali v
oddelku, ki izvaja projekt

c) povrsina delovnih prostorov za namen projekta/celotna povrsina delovnih
prostorov v organizaciji



2. Overheads

- Vv Casu izvajanja projekta ves Cas uporabljati isti kljucC
- pavsalni izraCuni niso upraviceni

Dokazila

« v primeru indirektnih stroskov: metoda oziroma kljuc za izracCun;
podpisana in ozigosana

 original racuni in kopije (s prilozeno narocilnico, dobavnico)

« dokazilo o placilu raCunov
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3. Travel and Accomodation

UpraviCeni so samo potni stroSki za zaposlene v organizaciji, ki delajo
na projektu (staff) in so neposredno povezani z izvajanjem projekta.

Potni stroski zunanijih izvajalcev so kategorija stroSka “External
expertise and services”.

UpraviCena so samo potovanja znotraj obmocja programa in EU.

|zbrati je potrebno najbolj ekonomicno nocitev (srednji razred) in
transport; (npr. uporaba poslovnega ali prvega razreda pri nakupu
letalske karte ni upravicena). Vsako odstopanje mora biti posebej
obrazlozeno.



3. Travel and Accomodation

Dokazila
« original in kopija obraCuna naloga za sluzbeno potovanje s vsemi prilogami
(racun za nastanitev, letalske karte, vozovnice, cestnine, ..... )

« porocilo o sluzbeni poti

» vabilo na sluzbeno pot (lahko tudi elektronsko vabilo)
« program konference, sestankov, ..

» lista udelezencev

» dokazila o placilu potnih stroskov

V primeru uporabe lastnega vozila se prizna 30% cene oktanskega bencina, ki
velja v Casu potovanja, v primeru sluzbenega vozila pa racun za toCeno gorivo
(se glasi na partnerja), ki mora biti Casovno usklajen z sluzbeno paotjo.
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: "9 EUROPE
_ Transnacionalno Transnational Cooperation Programme

4. External expertise and services

Stroski zunanijih izvajalcev so upravicCeni, Ce je:

delo zunanjega izvajalca nujno potrebno in bistvenega pomena za projekt
izbira izvajalca je v skladu s postopki javnega naroCanja

projektni partner ne more biti zunaniji izvajalec ali podizvajalec na projektu
(zaposleni imenovani na projekt kot staff ne more hkrati sodelovati na projektu
kot zunaniji izvajalec)

LocCimo stroske:

a) zunanjih strokovnjakov za:

izdelavo raznih Studij, raziskav, ..
vodenje projekta, Ce partner nima projektnega znanja/osebja
vodenje skupnih aktivnosti projekta,

strokovnjakov z dolo€enim znanjem (tehni¢no, finan¢no), e so nujno
potrebni za izvajanje projekta



_ Transnacionalno i .
4. External expertise and services

b) organizacijo srec¢anj, konferenc in dogodkov
stroski v povezavi s pripravo konferenc, sestankov, delovnih skupin, ki so
direktno v povezavi s projektom in v skladu s prijavnico (najemnina, tudi
honorar za zunanjega izvajalca/govorca, ....)

Partner, ki organizira dogodek mora priloziti pri poroCanju listo udelezencev,
Se posebej, Ce se uveljavljajo stroski pogostitve

c) Promocije (informiranje in obvescanje)
- tiskanje brosur, letakov, Clankov v Casopisu
- oblikovanje internet strani za namen projekta

- ostali stroski promocije, ki so povezani s projektom, vendar niso direktno
povezani z organizacijo konference, ..

d) druge stroske

- niso posebej vezani na doloCeno kategorijo stroska, vendar so nujno
potrebni

- zaizvajanje projekta, npr: prevod programske dokumentacije
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4. External expertise and services

Dokazila

- dokumentacija o izvedenem postopku javnega narocila za izbiro
zunanjega izvajalca (sklep o zaCetku postopka, ponudbe, odloCitev
o izbiri, ..)

- sklenjena pogodba z jasno povezavo, da se sklepa zaradi izvajanja
projekta vkljuCno z opisom storitve, ceno, roki izvedbe, ..
(naroCilnica)

- racun in specifikacija opravljenih del v skladu s pogodbo

- dokazilo o placilu storitve

- dokazilo o opravljenem delu - izdelek izvajalca (Studije, analize,
vabila, lista udelezencev, broSure, fotografije...)
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5. Equipment

Nakup opreme je upravicen:

izhaja iz potrjene prijavnice in se uporablja izkljuCno za namen
projekta

- je bil izveden postopek javnega narocila

- v celoti, Ce je doba amortizacije krajsa kot je trajanje projekta, sicer
upravicen samo znesek amortizacije (po porocCevalskih obdobjih) za
obdobje trajanja projekta

- v primeru, da partner nabavi opremo, ki ni predvidena v prijavnici in
kljub temu, da ne prekoraci planiranega proracuna, je o tem nakupu
dolzan obvestiti vodilnega partnerja in ta Skupni tehnicni sekretariat
(JTS). JTS nato poda pisno mnenje oziroma odobritev.

- vse spremembe v zvezi s kvaliteto in tipom posebne opreme morajo
biti odobrene s strani organov programa.
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_ Transnacionalno “ !an5n;|t|oEn:lilchngrEngrammE
5. Equipment

Rabljena oprema je upraviCena, Ce:

- prodajalec z izjavo potrdi njen izvor in ni bila kupljena s pomocjo
sredstev drzavnih pomoci ali drugih EU sredstev
- ne presega trzne cene in je cena nizja od primerljive nove opreme

- ima tehniCne zmogljivosti v skladu s standardi, ki so zahtevani za
izvedbo projekta

Amortizacijo rabljene opreme je mogoce uveljaviti le pod pogojem, Ce
rabljena oprema se ni bila v celoti amortizirana
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_ Transnacionalno “ !an5n;|t|oEn:lilchngrEngrammE
5. Equipment

Dokazila:

« dokumentacija o izvedenem postopku javnega narocCanja
(sklep o zaCetku, ponudbe, analiza ponudb, odlocitev o izboru)

« pogodba o dobavi opreme (narocilnica)

 original racun in kopijo o opravljeni dobavi

« obracun stroSkov amortizacije (podatek o zaCetku uporabe opreme,
doba amortizacije, stopnja amortizacije)

* morebitne odobritve in pojasnila organov programa v zvezi s
spremembami opreme

Za opremo je predvidena kontrola na kraju samem.
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Stroski investicij manjsih vrednosti so upraviceni:

- investicije imajo transnacionalno vrednost — izven nacionalnih meja

- predstavljajo praktiCne resitve za izbrano obmocje na podlagi studij, ki so
vzajemno ocenjene, preverjene s strani projektnih partnerjev in prenesene v
prakso v vsaj Se dveh drzavah programa

- nakup zemljiS€a v utemeljenih primerih (ne presega 10% vseh upravicenih
stroskov projekta)

- so planirani v potrjeni v prijavnici

Primeri:

- tehni€na infrastruktura, ki prispeva k izboljSanju inovacijske u€inkovitosti transnacionalne mreze za razvoj
podjetniStva

- tehni¢na infrastruktura za vedji prenos znanja na obmocju programa,

- tehnoloSke resitve za izboljSanje dostopnosti na obrobnih obmodjih, ...

- reSitve za zmanjSanje onesnazenosti voda

- reSitve za prihranek energije v zgradbah, ....
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6. Small Scale Investments

Dokazila

- dokumentacija o izvedenem postopku javnega narocila (objava,
sklep o zacCetku postopka, razpisna dokumentacija, ponudbe,
odlocCitev o izbiri, ..)

- sklenjeno pogodbo z izvajalcem
- original racun in kopije racunov ter potrdila o placilu
- dokazila o obstoju investicije in vsa potrebna dovoljenja

- dokazila, da je cena nakupa zemljisCa primerljiva s cenami na trgu
in dokazila o placilu
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6. Small Scale Investments

- vsaka manjsSa sprememba se individualno lahko odobri le s strani
organov programa

- izvajalec ne more biti partner na projektu

- za investicije manjsih vrednosti je predvidena kontrola na kraju
samem (uporaba za namen projekta in obstoj na mestu, kot je
navedeno v potrjeni Prijavnici)

- uposStevati je potrebno dolocCila 57. Clena Uredbe Sveta (ES)
1083/2006
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7. F|nanC|aI charges and guarantee costs

Financni stroski in stroski garancij so upraviceni v skladu z 49. Clenom
Uredbe komisije st. 1828/2006

- stroski za transnacionalne finan¢ne transakcije (npr. za prenose
ESRR sredstev na racune projektnih partnerjev)

- bancni stroski za odprtje in upravljanje loCenega bancnega racuna
(Ce to zahteva izvajanje operacije)

- stroSki jamstva, ki jinh zagotovi banka ali druga finanCna institucija,
Ce to zahteva nacionalna zakonodaja ali zakonodaja Skupnosti

- stroski pravnega svetovanja, notarski stroski, stroski za tehnicne in
financne strokovnjake ter revizijski in racunovodski stroski so
upraviceni, Ce so neposredno povezani z operacijo in so potrebni za
njeno pripravo ali izvajanje ter in v primeru racunovodskih in
racunovodskih stroskov, Ce so povezani z zahtevami organa za
upravljanje



7. Financial charges and guarantee costs

Vse vrste finan€nih bremen (globe, denarne kazni in pravdni stroski)
niso upravicen strosek.

Program zahteva odprtje posebnega transakcijskega raCuna le za
vodilne partnerje (Ce je to posebej zapisano v Partnerski pogodbi velja
to tudi za projektne partnerje — izvzete so javne institucije, kot so
ministrstva in drugi organi, kjer to ni mogoce)

Dokazila:

- original raCune in kopije ter ostala dokazila (odprtje raCuna...) in
dokazila o placilu finan€nih stroskov.



SKupni stroski (common costs)

- povezani so z izvajanjem skupnih aktivnosti in se obiCajno nanasajo
na stroske upravljanja in koordinacijo projekta

- delijo se med partner;ji in so planirani v prijavnici
- odgovornost partnerjev za sodelovanje pri skupnih aktivnostih
projekta so doloCene v Partnerski pogodbi

- ne predstavljajo dodatnega proracuna, ti stroski so planirani znotra;
obstojecCih stroskovnih kategorij

- za vsako skupno aktivnost se doloCi odgovornega partnerja

- partner je dolzan zagotoviti loCene raCunovodske evidence za
namen skupnih stroskov



SKupni stroski (common costs)

a) lzvajanje skupne aktivnosti s pomocCjo zunanjega
izvajalca
Izbrani (odgovorni) partner je edini odgovoren za postopek
javnega narocila in podpise pogodbo z izbranim izvajalcem

- izvajalec izstavi raCun izbranemu partnerju, ta ga v celoti placa in
nato od ostalih partnerjev (v skladu z razdelitvijo deleza stroskov v
prijavnici) terja povracilo njihovega deleza

- |zbrani partner predlozi prvostopenjski kontroli celotno
dokumentacijo o izvedenem postopku javnega narocila, ki izda
potrdilo o skupnih stroskih

- |zbrani partner poslje kopije pogodbe, racun in dokazilo o placilu
ter potrdilo o skupnih stroskin vsakemu partnerju

- Partner je dolzan placati svoj delez pred oddajo svojih stroskov —
prvostopenjski kontroli in uveljavlja svoj delez pri poroCanju



b)

Skupni stroski (common costs)

Skupna aktivnost je izvedena s strani odgovornega
partnerja (staff costs)

odgovorni partner s svojimi zaposlenimi izvaja skupne aktivnosti
projekta

edini lahko podpise pogodbo o zaposlitvi za izvajanje skupnih
aktivnosti in plaCa skupne stroske staff za vse partnerje

odgovorni partner odda v kontrolo znesek skupnih stroSkov skupaj
z dokumentacijo in pridobi potrdilo o skupnih stroskih

Dokumentacijo (pogodba o zaposlitvi, placilna lista, Casovnica in
dokazilo o placilu) ter potrdilo o skupnih stroskih poslje vsakemu
partnerju ter jin pozove Kk placilu njihovega deleza

Partnerji po placilu uveljavijo svoje stroske pri porocanju
prvostopenjski kontroli



Spremembe projekta

Locimo:

a) vsebinske

b) proraCunske

c) spremembe v partnerstvu

O spremembah projekta je partner dolzan obvestiti prvostopenjsko kontrolo.

. Vsebinske spremembe so lahko:

- manj pomembne in zahtevajo samo odobritev Skupnega tehnicnega
sekretariata - JTS (nimajo bistvenega vpliva na doseganje ciljev in
rezultatov ter ne ogrozajo dokoncanje projekta). Sprememba se
upoSteva, kot JTS na podlagi obvestila LP potrdi Progress report.

- pomembne (pomembneje vplivajo na doseganije ciljev projekta ter nalog)
in zahtevajo odobritev organa upravljanja (MA) ali nadzornega odbora
(MC). LP najprej obvesti JTS in v primeru, da JTS oceni, da je
sprememba nujna na podlagi vloge LP preveri in oceni spremembo in jo
posreduje v odlocitev MC. V primeru odobritve se pripravi aneks k
pogodbi o sofinanciranju ter popravi prijavnico.



Spremembe projekta

b) Spremembe proracuna

spremembe WP in BL, ki so manjse od 20% proracuna projekta
(spremembe se seStevajo na ravni projekta dokler ne dosezejo
20%). LP obvesti o spremembi JTS in sprememba se smatra za
potrjeno, ko jo JTS potrdi.

spremembe WP in BL, ki so vecje od 20% proracuna projekta
(mozno samo enkrat v trajanju projekta posebej za WP in
posebej za BL). LP takoj obvesti o JTS o spremembi. JTS na
podlagi vloge LP preveri in oceni spremembo in jo posreduje v
odlocCitev MC. V primeru odobritve se pripravi aneks k pogodbi o
sofinanciranju in popravi prijavnico.



Spremembe projekta

c) Spremembe v partnerstvu (mozno samo enkrat v trajanju
projekta)

- vplivajo na finan¢no uravnotezenost celothega partnerstva

- zahteva se sprememba pogodbe o sofinanciranju in odobritev MA
oziroma MC

- enak postopek kot pri ostalih vecjih spremembah



Posebnosti

Pravilo 10% fleksibilnosti

- aktivnosti, ki se izvajajo zunaj obmocja EU, vendar na programskem

obmocCju SEE, se lahko sofinancirajo iz sklada ESRR v visini 10%
proracuna projekta

- vsak partner lahko v okviru tega pravila sponzorira aktivnosti
partnerja (sponzoriran partner) iz obomocja SEE, ki je izven EU in ni
sofinanciran s strani sklada IPA za isti projekt

- odgovornost za izvajanje aktivnosti projekta, tako ESRR partnerja
kot sponzoriranega partnerja, so definirane v Partnerski pogodbi

- sponzoriran partner je dolzan slediti formalnim pravilom, ki veljajo za
ESRR partnerja, glede vsebin aktivhosti pa se medsebojno
posvetujeta



Posebnosti

Pravilo 10% fleksibilnost

Pogoiji, ki jih mora izpolniti EU partner iz programskega obmocja SEE,
da se mu odobrijo stroski sponzoriranega partnerja:

- stroski so planirani in razvidni iz prijavnice ESRR partnerja

- stroske placa ESRR partner (na podlagi postopkov javnih narocil, Ce
so potrebni, pogodbe, racunov in ostalin dokazil, ki se glasijo na
ERSS partnerja)

- izdatki so posredovani v kontrolo EU partnerja

- izvajanje aktivnosti in vkljuCitev partnerja izven obmocja EU za
potrebe projekta mora biti jasno definirana

- upraviceni stroski so samo potni stroski in stroski zunanjih izvajalcev



Zakljucek projekta

« StroSki morajo biti plaCani do datuma zakljuCka projekta (Subsidy
Contract), izjema so stroSki zadnjega porocila, ki morajo biti placani
v roku 60 dni od datuma zakljuCka projekta

« zadnje porocilo (progress report) mora biti predlozeno s strani

vodilnega partnerja JTS v roku 3 mesecev po zakljuCku projekta,
skupaj z zadnjim zahtevkom za sofinanciranje

« zadnje obdobje je lahko daljSe kot 6 mesecev (poroc€ati za celotno
obdobje)

« projekt je uradno zakljuCen, ko je odobreno zadnje nakazilo
vodilnemu partnerju, ki je o tem tudi uradno obvescen.
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Hvala za pozornost!
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telefon 01 478 70 15
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